
Question 1:  
 
"It is written in article 4 that all correspondence and documentation within the submission shall be 
sent in english or translated into english and certified by a sworn translator.  
 
could you confirm if document like :  

• official registration certificate which has to be attached with the Annex 2.  
• accounts issued on official form.  
• official certificates of social charges payment  
• etc... 

Must be translated and certified also. " 
 

Answer 1: 

As stated in point 4 of the call for expression of interest, "all correspondence and documentation 
within the submission shall be sent in English. Where original elements including supporting 
documentation are not in English they shall be accompanied by a translation into English duly 
certified by a sworn translator." 

Consequently, all documents mentioned in your questions must be translated into English.  

 
Question 2: 
 
"(…) we only became aware of this Call for EOI last week and we are now preparing our response. 
However despite our solid track record, the timing until 31 March is too short to fully demonstrate our 
capacity to meet all requirements. In particular we cannot physically perform a 90 day stability test 
within the timeframe; we can however produce test reports demonstrating our marker’s stability in 
real world projects. Would more general stability test results be acceptable?  
 
Also, in order to provide a complete response to all requirements, we respectfully request an 
extension of the submission date of 2 weeks".  
 
Answer 2:  
 
Assessment of the applications is described in point 5 of the call for expression of interest. After 
exclusion and selection process, the applicants must demonstrate that technical criteria are fulfilled. 
To this end, documentary evidence listed in the table in point 5.3.1. must be submitted.  
 
We regret to inform you that it is not possible for us to prolong the deadline for submission of 
applications.   
 
 
 

*** 


